Porownanie tltumaczen I Samuela 12:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Teraz zatem ustawcie si¢ 1 przyjrzyjcie si¢ tej
dostowny wielkiej rzeczy, ktorg JAHWE uczyni na
waszych oczach.
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Teraz zatem stancie i uwaznie przyjrzyjcie si¢
literacki tej wielkiej rzeczy, ktorg JAHWE uczyni na
waszych oczach.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Teraz stojcie wigc 1 zobaczcie t¢ wielka rzecz,
literacki Gdanska ktora JAHWE uczyni na waszych oczach.
BG Przektad Biblia Gdanska Jeszcze teraz stdjcie, a obaczcie te rzecz wielka,
literacki ktora Pan uczyni przed oczyma waszemi.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ale 1 teraz stdjcie a obaczcie t¢ rzecz wielka,
literacki ktorg uczyni JAHWE przed oczyma waszemi.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Przystapcie teraz, a zobaczycie wielkie
literacki wydarzenie, ktorego Pan dokona na waszych
oczach.
BW Przektad Biblia Warszawska Teraz za$ przystapcie i zobaczcie t¢ wielka
literacki rzecz, ktorg Pan na waszych oczach uczyni.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Badzcie wigc gotowi, zobaczcie t¢ wielkg rzecz,
literacki ktorg JAHWE czyni na waszych oczach!
PAU Przektad Biblia Paulistow A teraz przygotujcie si¢ i zobaczcie ten wielki
literacki znak, jaki JAHWE uczyni na waszych oczach.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Teraz przyblizcie si¢ ponownie, a ujrzycie
literacki wielki znak, jaki Jahwe uczyni przed waszymi
oczyma:
TUB Przektad bi6mis. HoBwmit mepexiaz I Tenep cranbTe 1 TIISTHBTE HA ITI0 BEITUKY MOBY,
literacki YBT Padaina Typkonsika SKY BUMHHUTB ['0CIIO/Ib B BAIUX OYaX.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Co wigcej, teraz podejdzcie 1 zobaczcie to
dynamiczny wielkie zjawisko, ktore WIEKUISTY spetni
w waszych oczach.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Teraz wigc stancie i zobaczcie t¢ wielkg rzecz,
dynamiczny ktéra JAHWE czyni na waszych oczach.
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